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VS-40/372 Turkmenistan

ORIGINAL/ORIGINAL/OPUT'HHAJI ) KOPNAICOPY/KOIIUA [ Skupno stevilo izdanih izvodov/Total number of copies issued/Konuuecmeo evidannvix konuil [

1.1 Ime in naslov posiljatelja / Name and address of consignor / Ha3sanue u agpec 1.4. Spricevalo §t. / Certificate / Cepmucpuxam Ne

Ipy300THPABUTENS :

Veterinarsko spric¢evalo za izvoz konj iz Slovenije v
Turkmenistan
Veterinary certificate for export of horses from Slovenia to
Turkmenistan

1.2 Ime in naslov prejemnika / Name and address of consignee / Hassanue u adpec Bemepunapuuiii cepmuuxam na sxcnopm nowadei u3

2pysononyuamens Cnosenuu ¢ Typkmenucman

1.5 Drzava izvora / Country of origin / Cmpana
npoucxoo/cdeuuﬂ HCUBOMHDBLX .

1.6 Pristojni organ v Sloveniji / Competent authority in Slovenia /

1.3 Prevozno sredstvo / Means of transport / Tpaucnopr: Komnemenmubvlil opan & Crosenu:

(Stevilka Zelezniskega vagona, tovornjaka, Stevilka poleta, ime ladje | the number

of the railway carriage, truck, flight-number, name of the ship / M sazona,

N 1.7 Organizacija v.Sloveniji, ki izdaja to spri¢evalo / Organisation in
asmomauiunsl, peuc camoarema, HaseaHue cydﬂa)

Slovenia, issuing this certificate / Vupeoicoenue 6 Crosenuu, svioasuiee
cepmupuram:

1.8 Tranzitna drzava / Country of transit / Ctpana tpan3sura:

1.9 Toc¢ka prehoda meje z Turkmenistanom / Point of crossing the border
of Turkmenistan / ITynkm nepeceuenus epanuysl ¢ Typkmenucmarom:

2. Identifikacija zivali / Identification of animals / UnenTtudukanust ;KuBOTHBIX:

No Vrsta Spol Pasma Starost Identifikacijska st. VZgano znamenje Ime Teza
Species Sex Breed Age Identification No Brand Name] Weight
Bun »xuBoTHOTO oJI nopoja BO3pacT NnenTnuKamoHHbIH KIIeliMo KJIMYKa BEC
No

1
2
3
4
5

V primeru posiljanja vec od 5 Zivali se pripravi dopolnilni seznam Zivali, ki je sestavni del tega spricevala in ga podpiSe uradni veterinar drzave izvoznice.

A complementary inventory is made, if more than 5 animals are shipped, and is signed by the official State Veterinarian of exporting country and constitutes an integral part
of this certificate.

le/l IIEpEeBO3KE 60]’[66 5 )KUBOTHBIX COCTaBJSETCS OIHCH JKUBOTHBIX, KOTOpas MOANNUCHIBACTCA TOCyI[apCTBeHHBIM/O(i)I/ILH/IaHLHLIM BETCpUHApPHBIM BpadOM CTpPaHbI-
JKCIIOpTEPA U SABJISICTCSA HEOTHEMJIEMOM YaCThIO JJAHHOT'O cepm(imxaTa.

3. Izvor Zivali / Origin of the animals / Ilpouncxo:knenne KUBOTHBHIX:

3.1. Drzava rojstva zivali / The country of birth of the animals / Ctpana posxaeHus )KHBOTHBIX:

3.2. Upravno-obmocna enota drzave izvoznice / Administrative-territorial unit in the country of export / AnMuaHECTpaTHBHO-TEpPUTOPHATBHAS €IUHUIA CTAHBI-

SKCIIOpTepa:

3.3. Zivali so bivale v drzavi izvora (ne manj od 21 dni) / Animals have been in the country of origin (not less than 21 days) / YKuBOTHbIC HAXOMITHCH B CTPaHE BBIBO3 (HE

MeHee 21 jHs):

3.4. Kraj in datum karantene / Place and date of quarantine / Mecto 1 Bpemst KapaHTHHHPOBAHIIS:




4. Potrdilo o zdravstvenem stanju / Health information / Uadopmamnust 0 cocTOSIHUM 310POBbS

Podpisani uradni veterinar s tem potrjujem, da:
1, the undersigned state/official veterinarian certify that:
51, HIKeTIOANMCABIINICS TOCYJapCTBEHHBIH/0QUIANbHEIN BeTepPHHAPHBIA Bpad, HACTOSIINM YAOCTOBEPSIO CIIELyIoNIee:

4.1  Konji, namenjeni izvozu v Turkmenistan, so klini¢no zdravi, niso bili cepljeni proti encefalomielitisom kopitarjev vseh vrst, niti proti konjski kugi,
in izvirajo z gospodarstva in/ali upravnega obmoc¢ja, ki je uradno prosto infekcijskih bolezni zivali, vkljuéno z:
Horses exported to Turkmenistan are clinically healthy, are not vaccinated against equine encephalomyelitis of all types and African horse
sickness and originate from premises and/or administrative territory, officially free from infectious diseases of animals, including:
Okcnoprupyemsbie B TYpKMEHUCTAaHKIMHUYECKU 30POBBIC CIIOPTHBHBIC JIOMIAH HE BAKUHHUPOBAHBI NPOTHB HH(EKIMOHHBIX

9HIE(DATOMHUEIUTOB BCEX THIOB, ahPUKAHCKOH TyMBI JOMIAAeH U IPOMCXOIAT U3 XO3IHCTB H/WIM aIMUHUCTPATHBHBIX TEPPUTOPUil, OQUIIHATBEHO

CBO6OZ[HBIX OT 3apa3HbIX Oose3neit JKUBOTHBIX, B TOM YHCJIC:

- konjsko kugo — v zadnjih 2 letih na ozemlju Slovenije;

African horse sickness - during the last 2 years in the territory of Slovenia;
a(pUKaHCKOU TyMBlI JIOMIA (el — B TEUCHHUE OCIEAHNX 2 JIeT Ha Tepputopuu CIOBEHUH,
- vsemi vrstami encefalomielitisa kopitarjev v zadnjih 2 letih na ozemlju Slovenije;
Equine encephalomyelitis of all types - during the last 2 years in the territory of Slovenia;
I/IH(beKI_II/IOHHBIX SHHed)aJIOMI/IeHI/ITOB .TIOU.IaHefI BCCX BUIOB — B TCUHCHHUC ITOCICIHUX 2 ner Ha TEPPUTOPUN CJ'IOBCHI/II/[;

- slinavko in parkljevko, vezikularnim stomatitisom in smrkavostjo — v zadnjih 6 mesecih na ozemlju Slovenije;
foot-and-mouth disease, vesicular stomatitis and glanders - during the last 6 months in the territory of Slovenia;
SIypa, BE3UKYISPHOIO CTOMATHTA U carla — B TEYEHHUE MOCIIeIHUX 6 MecsleB Ha Tepputopur ClIoBeHUH;

- spolno kugo konj — v zadnjih 6 mesecih v upravnem obmocju Slovenije;
dourine - during the last 6 months in the administrative territory of the Slovenia;

CITy4HO#t 0OJIe3HH - B TEUCHHE MOCTICHHUX 6 MECSIEeB HA aIMUHIUCTPATHBHOI Tepputopuit CIOBEHHH;

- influenco konj, kuznim arteritisom kopitarjev — v zadnjih 6 mesecih na gospodarstvu;
equine influenza, equine viral arteritis - during the last 6 months in the premises;
TPUIIIA JIOMWA/IEil 1 BUPYCHOTO apTepUUTa — B TEUCHHE TTOCIEAHUX 6 MECSLIEB B XO3SICTBE;

- infekcioznim metritisom kopitarjev, infekciozno anemijo kopitarjev, konjskim virusnim rinopnevmonitisom, steklino — v zadnjih 3 mesecih na gospodarstvu;
contagious equine metritis, equine infectious anaemia, equine rhinopneumonitis, rabies - during the last 3 months in the premises;
I/IHCbeKI_II/IOHHOFO METpuUTta nomaz[eﬁ, I/IH(beKIII/IOHHOI;’I AaHEMUH, pPUHOITHEBMOHUH, OelIeHCTBA - B TEYEHHE TIOCJICTHUX 3 MECCALICB B XOSHﬁCTBe;

- vrani¢nim prisadom — v zadnjih 20 dneh na gospodarstvu.
anthrax - during the last 20 days in the premises.

CHUOUPCKOH s3BBI- B TeueHUe nocieqaux 20 qHeil B X03giCTBe.

4.2 Konji, namenjeni izvozu v Turkmenistan, so bili vsaj 21 dni pod nadzorom uradnega veterinarja v drzavi izvoznici. V tem obdobju je bila
vsaka zival klini¢no pregledana z vsakodnevnim merjenjem temperature, in diagnosti¢ni testi so bili izvedeni v uradnem laboratoriju po metodah,
odobrenih v drzavah ¢lanicah EU, z negativnimi rezultati (navedite ime laboratorija, datum in metodo preskusanja), za dokaz:
Horses to be shipped to Turkmenistan were kept not less than for 21 day under supervision of an official veterinarian in the exporting
country. During this period each animal was subjected to clinical examination with daily thermometry, and the diagnostic tests were carried out in
an official laboratory by the methods, approved in the EU Member State with negative results (indicate the name of the laboratory, date and
method of testing) for:
Bro3umseie B TypkmeHucTanaomaamu He MeHee 21 THS coleprkaauch 1oJ HabuoqeHueM opuIuanbsHOT0 BETEPUHAPHOTO Bpada
CTpaHBI-3KCIIOpTEpPA. B st0 BpEMs ITPOBOJUIICS MOTOJIOBHBIM KJIMHHYECKUH OCMOTpP KUBOTHBIX C C)KCI[HGBHOﬁ TepMOMCTpMeﬁ, TIPOBEACHBI
JIMarHOCTHYECKUE UCCIIEI0BAHMS B TOCYJAPCTBEHHOIN BETEPUHAPHOH 1a00paTOpUn METOAaMH, NPUHATHIMU B cTpaHe-uiene EC, ¢
OTpULIATEIbHBIMU pe3ysibTaTaMu (yKa3aTh Ha3BaHUE JaO0OpaTOPHUM, 1aTy U METOJ UCCIIe0BAHU) Ha:

- smrkavosti / Glanders / can
- spolne kuge konj / dourine / ciyunyro Gone3un
- infekciozne anemije kopitarjev /equine infectious anaemia / undexHOHHYO aHEMHIO

43. so bile Zivali pred posiljanjem cepljene proti influenci konj z inaktivirano vakcino.
Before shipment the animals were vaccinated against equine influenza by inactivated vaccine.
Hepe;{ OTHpaBKOﬁ JKMBOTHEIE OBLIN BaKIIMHUPOBAHBI IIPOTUB TPUTIIIIA HHaKTMBHpOBaHHOﬁ BaKHHHOﬁ.

44. morajo konje spremljati ustrezni identifikacijski dokumenti in, ¢e je primerno, potni list FEI (Mednarodne konjeniske zveze).
Horses must be accompanied with appropriate identification documents, where relevant the FEI passport.
CHOpTI/IBHLIG Jiomaau COImpoOBOXKAAIOTCA COOTBETCTBYIOIIUMHU HHGHTI/IQ}HK&HHOHHHMI/I JAOKYMEHTaMH, a Ii€ NIpeaAyCMOTPEHO —
MexJyHapoaHsIM nacnoptoM FEIL

4.5 so bila prevozna sredstva obravnavana in pripravljena v skladu s pravili, odobrenimi v EU.
Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved in the EU.
TpaHcnopTHbIE cpezicTBa 00pabOTaHbI U MOATOTOBJIEHBI B COOTBETCTBUH ¢ MPUHATHIMU B EC npaBuamit..

Kraj Datum Uradni zig
Place Date Official stamp:
Mecmo=--=-=-=========-=--- Jlama ---=-=============nmn- Tleuampo

Podpis uradnega veterinarja
Signature of State/official veterinarian
Iloonuce 2ocydapcmeennozo/ohuyuansioco eemepunapHo2o epaia

Ime in funkcija s tiskanimi ¢rkami
Name and position in capital letter
®.1.0. 1 10/KHOCTH

Podpis in zig morata biti v drugi barvi kot tisk spricevala. / Signature and stamp must be in a different colour to that in the printed certificate / IToonuco u
neuams OOJINCHbL OMIUUAMbCS yeemom om onanka



